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Foile unguresc! aţîţă ; aţîţă me
reu opiniunea publică maghiară în 
contra preoţimei şi a dascălilora 
români; aţîţă în contra tuturora 
Româniloru cu carte, carî îşi ri
dică vocea pentru apërarea popo
rului asupritü ; aţîţă mai vêrtosü 
în contra pressei române ; aţîţă cu 
multă patimă şi în modu siste
maticii.

Şi nimeni nu le trage la rës- 
pundere pentru acéstá aţîţare.

Procurorii unguresc! suntü orbi 
şi surc[i pentru tote sumuţările şi 
calumniările, cu carî debutézá mai 
alesü o parte a foilorü unguresc! 
în contra naţionalităţilora nema
ghiare şi a fruntaşilorii din sînulü 
loru. Ei au ochî se vadă şi urechi 
se audă numai atunci, când li se 
cere se urmáréscá pe cei ce dau 
espresiune într’unii mo dû séu al- 
tulü nemulţămirei popórelorü, carî 
se vëdü năpăstuite şi urgisite, carî 
îşi vëdü ameninţată limba şi na
ţionalitatea de cătră cei dela 
guvernü.

Campania inaugurată de gu
vernü în contra pressei române 
a mai înmulţitfi numërulü c(ia- 
riştilora români condamnaţi cu 
unulü.

Inprocesulü „Tribunei,“ aíostü 
condamnatü erï d-lü Ioan Slavici 
de cătră juriulü din Cluşiu la unü 
anü închişore de statü şi 100 fl, 
amendă.

Multele aţîţărî din partea foi
lorü unguresc!, cererea lorü ca së 
procéda cu totă stricteţa posibilă 
în contra pretinşilora „agitatori,“ 
şi-au produsü efectulü rëu asupra 
juraţilorü, carî au fostü chiămaţî 
a-şî da verdictulü şi asupra tribu
nalului, care a stabilitü pedépsa* 
Ceea-ce nu se mai întâmplă ni- 
căirî în statele, ce pretindü a fi 
civilisate, şi liberale, se petrece la 
noi. S’au aflatü foi unguresc! car! 
chiar în ajunulü proceselorü de 
pressă au agitatü ín modulü celü 
mai duşmănos în contra acusaţilora, 
preocupândü astfelü înainte cu in- 
tenţiune opiniunea j uraţilor ü.

Urmările acestorü agitaţiuni în 
contra (̂ iarist.icei române suntü, 
precum vedemü, destulü de triste.

S’au adusü erï în procesulü de 
pressa alü „Tribunei“ unü verdictü 
atâta de aspru, încâtü omului ne- 
preocupatü, care cunósce raportu
rile delà noi, care cunósce mai a- 
lesü miseria de care sufere sub ac- 
tualulü sistemü de guvernare cea 
mai mare parte a poporaţiunei, 
care cunósce în fine nemulţamirea 
ce domnesce în ţâră faţă cu gu- 
vemulü actualü, trebue së-i stea 
mintea în locü şi së se întrebe cu 
mirare, ce a pututü së justifice o 
asemenea severă judecată ? Intêm- 
platu-sa ceva, sëvêrçitu-s’a vr’unü 
faptü, care în împrejurările de faţă 
se constitue pentru statü or! pen
tru pacea dintre popóre unü pe- 
riculü, care së merite a fi astfelü 
pedepsitü?

Pănă în momentulü, când scri- 
emü, n’amü primitü nie! unü ra- 
portü din Cluşiu despre decursulü 
procesului „ TribuneiNu avemü 
dér pentru judecata nóstra unü

altü punctü de sprijinü, decátü nu
mai actulü de acusare alü procu
rorului, ce l’amü publicatü íntr’u- 
nulü din numerii trecuţi. Când 
amü cetitü acestü actü ne-amü 
miratü cum se póte ca pentru 
nisce espresiun! ca cele ce suntü 
înşirate íntr’énsulü, se se intenteze 
unei foi unü procesü de pressă, 
íntr’unű statü unde se pretinde, 
că esistă libertate de pressă.

Márturisimü, că nu amü cre- 
4utü ca d. Slavici póte fi condam
natü pentru acele espresiunî, căci 
se vedea cátü de colo, că motivele 
aduse de representantulü minis- 
teriului publicü erau numai trase 
de perü.

Amü documentatü cu altă o- 
casinne, că delictulü aţiţărei pre
supune provocarea directă la co
miterea unei fapte preveejute în 
paragrafii codului penalü. Or! 
cátü amü ceti şi receti actulü de 
acusaţiune din vorbă, noi aşa ceva 
n‘amü puté descoperi în pasagele 
împricinate. A  vorbi în genere 
despre deşteptarea Românilora în 
sensü curatü politicü şi a le pro
duce ca esemplu procederea pacî- 
nică şi legală politică a unuia séu 
altuia, nu constitue nici pe de
parte unü faptü, care se fiă în 
puterea codului penalü vrednicü 
de pedépsá.

Cu atátü mai multü a trebuitü 
prin urmare se ne surprinejă aspra 
condamnare ce a pronunţat’o erî 
tribunalulü din Cluştt asupra d-lui 
Slavici şi amü trebuitü se ne c|i- 
cemü, că avemü de a face în a- 
devérü cu-o persecuţiune politică 
sistematică a <Jiax*isticei române, 
care nu mai caută după motive 
întemeiate, ci numai după pre- 
tecste.

Verdictulü de erî ne-a revo- 
catü în memoria ameninţările or
ganului d-lui Tisza cu restrînge- 
rea libertăţii de pressă, nî-a adusü 
aminte de cuvintele altei foi gu
vernamentale din Peşta, care în
tre altele a serisü: „că asemeni 
acusaţiunî de agitare se facü pe 
contulü statului naţionalu ma
ghiara şi déca odată se pronunţă 
unü verdictü şi se face o sentinţă, 
tocmai în părţile ardelene atátü 
de multü espuse şi ameninţate, 
aceste se impună prin hotârîrea şi 
stricteţa lorű.“

Aceea-şî fóiá*) a ameninţatti şi 
cu „pmnnulu“  statului ungarü, ce 
póte strivi pe „agitatori.“

„Pumnulü“ ni se pare a fi în 
adevSrü cea mai potrivită simbo- 
lisare a situaţiunei, în care se află 
acjî pressă română faţă cu procu
rorii guvernului.

Scopulü e véditü, elü forméza 
numai o verigă in lanţulu siste- 
maticelorü prigoniri.

După-ce acelaşti pumnü ne-a 
scosü din tote posiţiunile vieţei 
publice de statü şi ne-a redusü la 
o stare deplorabilă de aserviţi, 
acum se ridică şi în contra pressei 
nóstre, ultimulü refugiu alü con- 
sciinţei nóstre naţionale.

Dér se bage bine de sémá cei 
dela guvernü, că cuţitulti ce’lü

mánuézá acestü „pumnü“ póte fi 
cu * doué tăişuri. Cabinetulü Tisza 
nu va trăi în veci şi se póte în 
témpla ca cuţitulfi se se íntórca 
chiar în contra acelora, cari se 
folosescü de elü astăcpL cu atâta 
uşurinţă şi duşmănia orbă, in de 
trixnentulü. pacinicei convieţuiri a 
popórelorü acestui statü.

*) „Peştii Hírlap“ dela 22 Martie 1888.

întâlnirea monarchnlui Francisca Io- 
sifú ca regina Victoria.

întâlnirea monarchului nostru Fran- 
ciscü Iosifă cu regina Angliei Victoria 
în Innsbruck, e discutată de totă pressă 
englesă.

„Times“ dice, că Anglia are multe 
cestiuni comune cu Austro - Ungaria, 
peste care stăpânesce Impératulü-Rege 
Franciscü Iosifü. E în interesulü Angliei 
ca monarchia austro-ungară să rămână 
tare şi unită. Afară de Germania nu mai 
e de faptü nici o putere, pentru care a- 
cestă scopü să fiă în adevără mai im- 
portantü.

„Standard“ dice, că ar fi îmbucură- 
torü să se observe spiritulü amicalü, în 
care se discută întâlnirea Reginei An
gliei cu Domnitorulă austro-ungarü şi 
visita ei la Berlinü. Anglia nu ia for- 
malü parte, la alianţa triplă, dór totă 
lumea cunósce direcţiunea simpatiilorü 
sale. Singură alianţa triplă apără Ori- 
entulü de o neîntâr4iată esplosiune.

Mişcarea ţeranilorii în România.
Situaţia pe filele de 10 şi 11 Aprilie.

In judeţulă Ilfovü liniştea a deve- 
nitü generală şi satele carî rămăsese 
cele din urmă în mişcare au reintrată 
tóté în ordine. Astfelü comandantulü 
detaşamentului din Vidra a visitatü erî 
comunele Jilava, Sintesci, Creţeştî, Ber- 
ceni, Dobrenl, Hereştî, Câmpurile, Obe- 
denî şi Prundu şi pretutindeni a consta- 
tatü că sătenii eşişe de doué dile la 
munca câmpului. Unü singurü satü în 
totü judeţulă mai este încă în fierbere : 
în comuna Tăriceni, plasa Olteniţa, pe 
dată după plecarea trupelorü, ţăranii 
s’au resculatü din nou, au alungatü pe 
primarü şi au ínchisü primăria cu lă- 
cate. Nici unü felü însă de violenţă nu 
s’a comisü. La ora presintă ordinea cată 
să fiă stabilită.

L i judeţulă Dâmboviţa nu s’au pe- 
trecutü neorînduell decátü în comunele 
Găeştii şi Băduleştii. In GăeştI mărgi
naşii s’au presentatü în cétá armată la 
subprefectură, pentru a pune în libertate 
pe unü răsvrătitoră numitü Manole Fusea 
cé se găsea arestatü, dorobanţii locali 
îndată ce au arestatü pe căpeteniile cari 
îi aţîţau, céta s’a risipitü imediatü. Nici
o rănire séu accidentü de semnalatü. 
La Bădulesci însă, compania căpitanului 
Tetratü a fostü silită să dea focuri, după 
somaţiunile legale, pentru a scăpa cu 
vieţă pe primarü şi pe notarü, cari au 
fostü gravü maltrataţi. Capulü răsvrăti- 
torilorü, unü fostü călăraşă, a cădută ín 
acestă încăerare. De îndată cei revoltaţi 
s’au supusü şi au denunţată pe cei carî 
îi răsculase. In comuna Potlogii nu s’au 
adeveritü turburările carî fusese semna
late, şi autorităţile civile şi militare a- 
nunţă că în totü restulü judeţului liniştea 
e deplină.

In judeţulă Buzău se semnalase óre- 
care agitaţiune în comuna Pogónele unü 
raportü sositü ín séra de 11 curentü

comunică, că nu s’a íntámplatü nici o 
disordine şi că mica gamisonă militară 
care se lăsară acolo e necesară numai în 
vederea bâlciului, care va ave locü.

Totü restulü judeţului, după rapor- 
tulü parchetului, este în cea mai deplină 
linişte.

In judeţulă Rámnicu-Sáratü ordinea, 
care fusese turburată în comuna Măicâ- 
neşti, unde sătenii maltratase pe aju- 
torulü de primarü şi unü consilierü, a 
fostü lesne restabilită.

Totü restulü judeţului în linişte de
plină.

In judeţulfi Muscelü administraţia dă
duse alarma pentru comuna Licesci, unde 
însă nu s’a constatată nici o turburare.

Prefectura a luatü aspre măsuri în 
contra primarului localü, care neliniştise, 
pentru o cértá a sa privată, opiniunea 
publică.

In judetulü Ialomiţa tote punctele 
din prejurulü Urzicenilorü şi de pe linia 
drumului de ferü s’au gásitü în linişte ; 
ast-felă ordinea domneşte în comunele 
Obileşti, Lehhu, Dâlga, Săruleştişi Paicu. 
In Obileşti s’au arestată încă de acum
2 dile căpeteniele care agitase acea re
giune şi de atunci sătenii au eşită la 
muncă. In comunele Iazu-Jilavele şi Bu- 
eştl, obştea locuitoriloră s’a agitată, ce- 
rândă destituirea primarului; cum nici o 
răsvrătire nu s’a semnalată, prefectulă a 
ordonată de îndată o anchetă spre a da 
dreptate ţăraniloră, décá plângerile loră 
suntü j aste. Intr’unü singurü punctü forţa 
armată a trebuită să facă ună actă de 
rigóre: în séra de Duminecă, la Milo- 
şeştl, cete răsvrătite s’au năpustită asu
pra arendaşului, preotului şi primarului, 
proferândă strigăte de mórte; ună de- 
taşamentă din regimentulă 28 dorobanţi, 
neputândă restabili ordinea, a întrebuinţat 
arma. Ună răsculată a căzută, ér câţi-va 
din cei-lalţi au putută fi arestaţi, chiar 
asupra faptului.

Pe 4ina de 11 însă, colonelulă La- 
hovari raportézá că liniştea e complectă 
dela ună capă la celalaltă ală judeţului, 
şi că a şi începută mişcarea de descon- 
centrare a dorobantiloră.* #

In totă restulă ţărei linişte deplină.
' („Monitorulă oficială“).

Şc01a poporală—  şcola de edncaţinne.
(rine.)

5. Să ia i  în c ons i d e ra r e  i n d i 
v i d u a l i t a t e a  ş c o l a r i l o r ă !  Ună 
medică genială este acela, carele recu- 
nósce numai decâtă individualitatea bol
navului şi natura bóléi sale. Aşa se cu
nósce şi învăţătorulă genială de pe acel 
lucru, că elă prevede cu agerime indivi
dualitatea şcolarului şi-şi scie afla mijlócele 
şi a-le tracta, a-le sustiné şi a-le desvolta 
în particularitatea lor. In fiecare copil ele
mentele natúréi omenesc! suntă în mod 
particulară amestecate. Acéstá par
ticularitate este ună ce dată dela Dum- 
nedeu şi trebue stimată şi încă aşa, ca 
prin acesta să nu sufere dreptatea faţă 
de ceilalţi copii. Copii n’au să devină 
imitatori ai învăţătorului, ci omeni ori
ginali. In loculă ducerei de nasă şi a 
conducerei, trebue să-şi ocupe loculă in
dependenţa şi libertatea, pentru că aces
tea suntă mai favoritóre desvoltărei ca
racterului. Folosindu-se scolarulă însă 
de acelea, uşoră va cádé pe căi rătăcite, 
învăţătorulă să-i dea dérá ajutoră în 
predomnirea afecteloră şi a ispiteloră 
sale şi să-i lumineze, să-i îmbogăţâscă 
sufletulă său cu învăţături şi adevăruri
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m  de vechiă e, va cerceta unii băr
baţii specialistă. Cununa se va trimite 
museului ungurescă din Pesta, cu invi
tarea ca organele acestuia să continue 

E săpăturile.
Comoră. Intr’o curte mică a vechiu

lui castelu Bajmocz ală contelui Ianos 
Palffy se află o fântână adâncă de vr’o 
20 de stânjinl, săpată în stâncă, care 
cum se pare, e cu intenţiune umflată cu 
pietri mari. După o legendă poporală, 
acostă fântână a fostă săpată la ordi- 
nnlii lui Zapolya cu ajutorulă Turciloră 
prisonierl, cari erau măestri în facerea 
fântâneloră şi aşezarea mineloră. Pe 
timpulă răsboieloră Curuţiloră, soţia pro
prietarului castelului a aruncată, se cjice 
în fântână o ladă cu comori, ca apoi 
erăşî sS o scotă după plecarea inimicu
lui. Pănă acpC însă nu s’a dată de urma 
îomoriloră. „Pr. Ztg.u spune acum că con- 
iele Palffy pune să se cureţe fântâna. 
Lucrarea e grea, deorece în fântână 
flintă aruncate petri de 10—20 de măji.

Furtti. Locuitorului Neculae StefîL- 
îescu din Mărtinesci (ori Mărtină ?) i-au 
uraţii nisce hoţi, spărgându-i casa,
8 fl. 40 cr.

Trigemenî. Soţia lui Franz Szabo 
lin Turia de josă a născută trei copii 
[emenl. Mama şi copii suntă sănătoşi.

Ooctord arestatu. Cunoscutulă doc- 
oră Horvath din Yiena, care avea o 
atinsă clientelă, mai cu semă printre 
amele din înalta aristocraţiă, a fostă 
restată la domiciliulă său în folelpt 
recute. Acusarea ridicată în contra lui 
, că a mijlocită nu mai puţină de 192 
e aborturi (lăpădare de copii), care ’i- 
'au plătită cu câte 20 pănă la 200 de 
loriul, după darea de mână a cliente- 
)ră. Procesulă care se va nasce de aci 
a fi f&ră îndoială unulă dintre cele mai 
îandalose care s’au judecată vre-odată 
î capitala austriacă. Multe nume din 
Almanachulă nobleţei“ voră figura în- 
•'însulă, afară numai decă intervenirl 
irte puternice nu voră face să se ştergă 
aele din ele.

Nebunii. Solgăbirăulă din Mărghita, 
omit. Bihorului, suferea de mai multă 
mpii de bolă de creeri. In timpulă 
in urmă perdendu’şl cu desăvârşire min- 
le, în furia sa comitea acte sălbatice, 
ja că în cele din urmă a trebuită să fiă 
asii într’o casă de sănătate din Pesta. 
Focii. In Scorei 11 economi au suferită 

rin incendiu o pagubă de 3000 fl. —
i Crisbavă totă 11 economi au suferită 
rin incendiu o pagubă de 1244 fl.

Visitiu poştalii hoţii. Intre Macşa şi 
alnocă, comit. Treiscaune, visitiulă poş-
ii ce mergea dela Sepsi-Sângeorgiu la 
hezdi-Oşorheiu, Nagy Gergely, întâlni

rijă, să nu perdă corona; după-ce-a 
unge la mijloculă mării să scuipe şi 
i’şî pună corona în capă, er de se va 
4ta şerpele celă bătrână, să’lă întrebe 
ite grăunţe de nisipă suntă în mare şi 
ite frunde pe copacii pământului. Şerpele 
răspunse, că decăvre să scie, să mârgă, 
numere, că elă nu şcia. Atunci vilele 

•ăiră: „Decă nu vre şerpele să-ţi spună 
ide’ţl suntă fraţii, ţi-omă spune noi. 
u-te la răspântiă şi intră în pădurea 
) lângă drumă, că vei găsi două petri, 
tia suntă fraţii tăi“ .

Flăcăulă le mulţumi vileloră şi plecă 
cătrău i-au spusă ele să plece; vena 
dânsulă ună iepure şi îşi aţîţâ foculă 
-Iii frigă. Şişca bătrână striga: „Hu
lim!“ Flăcăulă o 'pofti la focă să se 
călijescă, decă-i e frigă. Bătrâna veni 
focă şi ’lă întreba, nu o lasă să a- 
îgă cânele? „Nu te lasă!“ striga fe- 
orulă şi sumuţâ cânele la ea. „Prinde-o 
ţelti! să-mi înviă frăţiorii, er de nu 
ttl petece să mi-o rupi.“ Bătrâna se 
grozi şi ’i cpse, să-i ia băţulă şi să a- 
îgă stanele de piatră, că fraţii vor în- 
a şi cânii loră asemeni.

Cum a 4isă bătrâna, aşa a f&cută. 
•aţii înviară, şi cânii asemenea. Cânii 
•oi săriră la şişca bătrână şi-o rupseră 
fcii fîşi, er fraţii plecară împreună şi 
ai umblară prin lume vreme lungă 
le-ajungă..

pe Ţiganca Buri Estojca din Dalnok, 
care avea o păreche de cercei de aură 
în preţă de 12 fl. dela boltaşulă Sad. 
Bartha din Dalnok ca să-i vândă, şi în
cepu să facă târgă cu ea. Visitiulă lu- 
ândă cerceii în mână, dete biciu cailoră 
şi pleca p’aci încolo, er pe Ţîganca, care 
fugea sbierândă după căruţă, o ameninţa 
că o ’mpuşcă cu revolverulă, decă nu se 
opresce. Nagy Gergely fu arestată în 
Ghezdi-Oşerheiu.

După 25 de anî. Csako András din 
Hodmezö-Vasarhely fusese acum 25 de 
ani închisă pentru fuyrtă. Când eşi din 
închisore, îşi afla frumósa şi tînăra sa 
nevastă în braţele lui Posztos Balint, 
care, profitândă de absenţa bărbatului, 
sedusese pe uşuratica nevastă şi trăiau 
în relaţii de amoră. Ba nevasta mai 
presentase bărbatului său la reíntórcere, 
şi ună copilaşă în lâgănă, ceea ce pen
tru bărbată fu cu totulă neaşteptată. 
Darulă acesta însă nu fu prea îmbu- 
curătoră pentru bărbată, care era câtă 
pe aci să sară asupra seducătorului şi 
numai împrejurarea, că Posztos a cedată 
renunţândă la nevasta lui Csako, la mân
tuită de furia acestuia. Rivalii s’au îm
păcată. Au trecută de atunci 25 de ani. 
Miculă copilă s’a f&cută mare şi s’a şi 
însurată deja. Mamă-sa, frumósa nevastă 
de odinioră, e deja mortă de multă. Csako 
s’a f&cută păzitoră de câmpă împreună 
cu rivalulă său Posztos, care de aseme
nea se căsătorise şi’şi întemeiase deja o 
familiă frumosă. pilele acestea prietenii 
se duseseră să’şl petrécá împreună la ună 
pahară de vină, unde atâta dragoste se 
desvoltâ între ei, încâtă Posztos învitâ 
pe Csako la prândă pentru diua urmă- 
tóre. După prândă începu o nouă pe
trecere între ei. Deodată însă, pe când îşi 
petreceau mai bine, îi veni lui Csako în 
minte întâmplarea de acum 25 de ani 
şi cjise tovarăşului său: „Ei frate, acum 
ţî-a venită rândulă, te împuşcă!“ La au- 
c[ulă acestoră vorbe, Posztos sări în susă 
şi întincjendu-şi peptulă dise: „Împuşcă 
aici, cumetre, decă ai curajă!“ Csako se 
duse atunci repede în odaia vecină, luâ 
revolverulă şi întorcendu-se la o depăr
tare de 3—4 paşi de Posztos, descărca re
volverulă în peptulă acestuia. „Ei, mai 
împuşcă odată, decă ai curajă!“ 4ise 
ârăşî Posztos. Csako mai împuşca o- 
dată. Curând după acésta împuşca şi a 
treia oră, păşindă în imediată apropiare 
de Posztos. Acesta că4u josă şi muri 
îndată. Csako se înf&ţişâ însuşi la po- 
liţiă, unde căuta să’şl legitimeze faptulă 
cu împrejurarea, că Posztos i-a propa- 
nată vieţa familiară. Csako fu depusă 
în arestulă din Seghedină.

Morte pentru mórte. In comuna Ki- 
lyén din Săcuime s’a întâmplată dilele 
acestea, că copilulă de 6 ani ală locui
torului Virág András din Uzonă se. du
sese la naşulă său Donath Ferencz în 
Kilyen, cu scopulă ca să-lă cerceteze. 
Naşulă nu era acasă, dér pentru aceea 
copilulă se simţi íórte bine în casa aces
tuia, căci servitorulă de casă se sili să-i 
facă copilului tóté plăcerile. Intre altele 
copilulă afla acăţată de-asupra patului 
ună revolveră. Servitorulă, pentru a-i 
face plăcerea, luâ revolverulă şi începu 
a esplica copilului mănuarea lui, îi es- 
plicâ pănă atuncia, pănă când deodată 
revolverulă se descărca şi glonţulă ni
meri peptulă copilului, care imediată 
muri. Urmă după acésta investiglaţiunea. 
Subprimarulă satului luâ la întrebare pe 
servitoră, care altmintrea era peste mă
sură spăriată. Pentru a’lă constrînge la 
mărturisirea adevărului, „Szék. Nemz.“ 
spune, că l ’a bătută cu ună bastonă aşa 
de tare, încâtă a ţreia 4* servitorulă 
muri.

Mulţămită publică.
In 3 Martie s’a dată în comuna To- 

hanulă vechiu o representaţiune teatrală 
nrmată de danţă. Cu ocasiunea acelei 
petreceri au incursă ca supra solviri dela 
m. on. Domni:

D-lă protopretore Alesandru Belle 
din Brană 1 fl. 20 cr. D-lă pretore 
Ştefană Necşia din Brană 1 fl. 40 cr. 
D-na Aurelia Lupescu din România lfl.

20 cr. D-lă Alesandru Grosu din Ro
mânia 40 cr. D-lă Nicolau Garoiu ad
vocată în ZârnescI 80 cr. D-lă Victoră 
Rozgonyi notară jud. în ZârnescI 40 cr. 
D-lă Dr. Iancu Meţianu din ZârnescI 80 
cr. D-lă Ionă Strevoiu învăţătoră în 
ZârnescI 40 cr. D-lă Constantină Ioa- 
noviciu comptabilă 40 cr. D-lă George 
Babeşiu v.-notară în Poiana Mărului 40 
cr. D-lă Nicolau Popă proprietară în 
Toh. vechiu 80 cr.

Priméscá susă amintiţii domni şi 
dómne mulţămită nostră sinceră pentru 
că au asistată în personă la petrecerea 
nostră şi pentru ajutorulă ce ni-’lă au 
oferită în totdeuna ca şi de astădată.

Totă asemenea mulţămimă sinceră 
şi m. on. domni cari fără de a participa 
ni-au întinsă ajutoră materială :

D-lă Martină Copony proprietară de 
fabrică 5 fl. D-lă Ionă Raţă notară în 
Brană 1 fl. D-lă Leonte Dima proprie
tară în Poiana Mărului 1 fl.

In fine aducemă mulţămită nostră şi 
pró st. d-nă Carolă Soss de Badok, co
lonelă ală regimentului de Inf. nr. 2, 
care a binevoită a ne da 8 soldaţi din 
banda militară a reg. de sub comanda 
d-sale cari ne-au mulţămită întru tóté 
preste aşteptare cu cântecile românescl 
esectitate de dânşii.

Tohanulă-vechiu, 12 Aprilie st. v: 1888.

Pentru comitetă:

Nicolau V. Popu,
învăţ.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. ală „Gaz. Trans.“)

Pesta, 26 Aprilie. A  patra co- 
misiune judiciară a hotărîtu se facă 
o cercetare în afacerea alegerei 
dela Dunaszerdahely. Cu acestă 
cercetare a foştii însărcinaţii de- 
putatulü Lörinczy.

Cluşiu, 26 Aprilie. In proce- 
sulü de pressă intentată contra lui 
Slavici, redactorulü „Tribunei“, ju
raţii afirmară întrebările de delictü. 
Tribunalulü, basatü pe acésta, a 
condamnatu pe Slavici la unü anü 
închisore, 100 fl. amendă. Acusa- 
tulü a insinuată nulitate.

Berlinu, 26 Aprilie. Frigurile 
Imperatului s’au mai potolitü. Sta* 
rea generală e satisfácétóre.

Londra, 26 Aprilie. Camera co- 
munelorü a respinsü la a doua 
cetire bilulü privitorii la adminis- 
traţiunea locală a Irlandei.

DIVERSE.
Dorulü de patriă alu unui Chinesü.

Junele Tin-si-ki, slujbaşă la museulă o- 
rientală din Viena, dândă semne de ne- 
buniă, a fostă trimisă spre căutare la 
clinica psichiatrică a spitalului centrală. 
Acolo f&cuse în diferite rîndurl şese în
cercări de sinucidere voindă a se spân- 
4ura cu ajutorulă códei sale. Imbră- 
cându-se cu vestmintele de spitaiă, a- 
junse furiosă şi nu se linişti decâtă după 
ce i se dete voiă a îmbrăca erăşî cos- 
tumulă său naţională. Dér acestă în
dreptare fu de scurtă durată, şi reîntrâ 
în cele mai mari furii. Medicii au des
coperită, că causa nebuniei sale este des
perarea că nu se póte íntórce în patria 
lui; după ce i făgăduiră că după însă- 
nătoşarea lui voră găsi mijlóce pentru 
călătoria sa la China, nebunia lui a în
cetată ca printr’o minune. Administra- 
ţiunea spitalului s’a adresată la ambasa- 
dorulă Chinetă, Hung-Suen, care a fă
găduită că va îngriji pentru íntórcerea 
lui Tin-si-ki la China. Comunicându-se 
acésta bolnavului, s’a grăbită însănăto
şirea lui şi la 18 Aprilie a şi plecată la 
Hong-Kong. Smintirea lui, provenită din 
dorulă de patriă, n’a putută fi vindecată 
decâtă prin satisfacerea ei.

Mortă de fóme. La 6 Aprilie a mu
rită la Schörfling, ună sată pe malulă 
lacului Attersee, o femee în verstă de 
63 ani de lipsa de hrană. Bătrâna trăia 
în casa sa singură c’o pisică, cerşetorind 
pe la vecini supă şi câte o bucăţică de 
păne, cu care se nutrea pe sine şi pe 
pisica sa. După mórtea ei s’a găsită o 
moştenire de 5900 fl. bani gata. Moş
tenitorii ei speră a mai descoperi avere.

Duelü între femei. In Corsica s’a în

tâmplată nu de multă ună duelă ne mai 
pomenită între două femei. La Chiatra 
trăiau de multă timpă în vrăjmăşiă fe
meile Francisca Fortunati şi Benedetta 
Pascalini. Ele nu se puteau întâlni fără 
să se înjure. Intr’o 4* intelnindu-se în 
stradă, se luară erăşî la certă, pănă ce 
Francisca striga: „Una din noi trebue 
să peră de pe lumea asta!“ — „Tocmai, 
răspunse Benedetta, şi de aceea să ne 
batemă în duelă!“ Cele două femei se 
înţeleseră asupra orei şi locului de în
tâlnire. Arma alesă fu stiletulă. îndată 
ce veniră faţă în faţă pe terenă, ele nă
văliră una asupra alteia cu pumnalele în 
mâni. Cea mai tînără, Benedetta, fu is- 
bită de morte în peptă şi’şl dete sufle- 
tulă pe locă.

ULTIME SCIRl.
Regina Victoria a Angliei a a- 

junsü alaltaeri în Berlinu, unde a 
fostü primită în modii căldurosu 
de cătră familia împerătescă şi 
de cătră poporaţiune. Ea a fă
cuţii îndată visită împerătesei ve- 
duve Augusta şi în sera aceleiaşi 
cfile a plecatü împreună cu fiica 
ei, împerătesa Victoria, cu prin- 
cesele imperiale şi cu prinţulu de 
Battenberg la Charlottenburg.

Presenţa prinţului de Batten
berg în senulü familiei* împerătesei 
este o dovadă, că planulü căsă
toriei sale cu fiica împeratului 
este în ajunü de a se realisa.

N E C R 0 L 0 G Ű .
M a r i a  B e r c i a n u  născută L i - 

p e c z k y ,  în numele său şi ală fiiloră 
săi: Corne lă ,  Eu g en i a ,  V a l e r i u, 
I o  ană şi E l e n a ; A n i s i a  Be r c i anu  
ca mamă şi I o a n ă  A n d e r c o  homo- 
rodanulă, preposită capitulară în Gherla, 
ca unchiu, cu inima plină de durere a- 
nunţă, că neuitatulă soţă, părinte şi fiu 
Eliă Bercianu, notară cercuală, posesoră 
şi membru viril. în congregaţiunea co
mitatului Solnocă-Dobeca, după ună 
morbă greu de 12 4ile> provă4ută cu ss. 
sacramente ale moribunciiloră, arăpausată 
în Domnulă în 22 Aprilie a. c. séra la 
10 óre în etate de 50 ani, şi în ală 24- 
lea ană ală fericitei sale căsătorii. Osă- 
mintele repausatului s’au îmormentată în 
cimiteriulă gr.-cat. din Ormană în 24 
Aprilie la 3 óre după am04ă.

Ormană,  22 Aprilie 1888.
Fiă-i ţărîna uşoră şi memoria bine

cuvântată !

Cursulu  pieţei B raşovn
din 9 Aprilie st. v. 1888

Bancnote românescl Cump. 8.58 Vând 8.60
Argintü romänescü . 8.52 8.54
Napoleon-d’orî . . . n 10.03 » 10.06
Lire turcesc! . . . ii 11.32 11.37

>1 10.32 ti 10.37
G-aibinl . . . . - • . n 5.90 n 5.92
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 n 101.— n —.—

» n n 5 % n 98.— ii 98.50
Ruble rusesc! . . . n 103.50 » 104.50
Discontulü . . . . « 7 » - -8% pe anü.

Cnrsolă la bnrsa de Viena
din 26 Aprilie st. n. 1888.

Renta de aurii 4°/0 ........................97.40
Renta de hârtiă 5°/0 ........................86.10
Imprumutulii căilorii ferate ungare . 150,— 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare (1-ma emisiune) . . 95.60 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare (2-a emisiune) . . 126.— 
Amortisarea datoriei căilorii terate de

ostii ungare (B-a emisiune) . . 113.75
Bonuri rurale u ngare....................105.—
Bonuri cu clasa de sortare . . . . 104.50
Bonuri rurale Banatii-Timişii . . . 104.20
Bonuri cu cl. de sortare . . . . .  104.
Bonuri rurale Transilvane . . . .  108.60
Bonuri croato-slavone....................108.25
Acţiunile băncei de creditü ungur. . 274.50
Acţiunile băncei de creditü austr. . 273.60
Galbeni împărătesc! .................... 5.96
Napoleon-d’o r f ............................... 10.6372
Mărci 100 împ. germane . . . . .  62.22y2
Londra 10 Livres Sterlinge . . . .  126.85 
Despăgubirea pentru dijma de vinii

ungurescü...................  99.75
Imprumutulii cu premiulü urgurescü 122.10 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedmului.......................  124.—
Renta de hârtiă austriacă . . . .  78.95
Renta de argintii austriaeü . . . .  80.50
Renta de aurii austriacă................110.25
Losurf din 1860 . . . . . . . .  133.50
Acţiunile băncei austro-ungare . . .  . 869.—

Editoră şi Redactoră responsabilă:
Dr. Aurel Mureşianu.
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religióse-moralí. Invăţătorultt educátorü 
së fiă asemenea unui grădinarii, care dă 
vlástarelorü nobili libertate şi spaţiu, tă- 
indü vlăstarii cei sëlbatecï şi stêrpindü 
buruienile. In sufletulü şcolarului së 
planteze învëtâtorulü unü cercü de cu
getare idealü, şi atuncî apoi póte së-i şi 
dea órecare încredere şi së-i acórde şi 
óre-care libertate.

Décá învëtâtorulü este de unü ca
racterü blândü, binevoitorü şi plinü de 
iubire, atuncï eu atâtü mai liberü se va 
arăta şi desvolta individualitatea şcola
rului şi va prospera în o crescere veselă. 
Unü despotü însë formézá numai făţar
nici .  In aplicarea pedepselorü este de 
lipsă ca învăţătorul së ia în considerare 
individualitatea. Unü copilü bunü şi 
bine simţitorii, décá greşesce cumva, are 
lipsă numai de o căutătură; însë unui 
elevü cerbicosü corespundü alte mijlóce. 
Aşişderea nu se nimerescü totdéuna tot 
aceleşî pedepse pentru copii şi fete.

6. Y i â ţ a  şcolară.  Sub viâţa 
şcolară se înţelege întréga relaţiune re
ciprocă a scolarilorü cu învăţătoruhi. 
Spiritulü acesta, carele pêtrunde şi pre
domină íntrégá acéstá viâţă se numesce 
sp i r i tu lü  ş c o l a r ü. Acestü spiritü 
scolarü este pentru scólá atâtü de im- 
portantü ca şi cum este spiritulü fami
liei pentru familiă. Disciplina şcolară, 
privindu-o de din afară, ar puté apăre 
ca şi cum ar fi bună, cu tote acestea în 
lăuntru póte së domnéscá unü spiritü 
scolarü stricáciosü, când de e. învăţăto- 
rulü folosesce stricteţa militară a unui 
corporalü de miliţiă, când se aşâdă între 
înveţătoră şi şcolarii o fiinţă sécá şi rece, 
décá învëtâtorulü ar practica sistemulü 
aleşuirei (pândă), séu când ar fi între 
şcolari datina de a se pîrî unulü pe al
tulü, séu atuncî când s’a furişatü între 
scolarï spiritulü de partide legându-i 
într’unü complotü alü minciunei şi alü 
înşelăciunei, precum obvinü acestea în 
şcolile mai înalte ; atuncî unü atare spi
ritü stricáciosü scolarü séu o atare viâţă 
şcolară ar nimici eră şi aceea ce este 
bunü, frumosü şi nobilü, ce ar fi fostü 
póte că prin instrucţiune plantatü.

O scólá are să-şi însuşâscă nesmin- 
titü ca rac t e ru lü  f ami l i a rü ,  inte- 
resulü simpaticü are së împreune la o- 
laltá tóté membrele; sp i r i t u lü  iubi -  
rei ,  alü păc i i  şi alü b u c u r i e i  së 
t r ansp i r e  prin întréga vi0ţă şcolară 
şi în scólá së domnéscá simpatiă, simţtt 
comunü şi religiositate. Şi fiindcă esem- 
plulü influinţâză în modü puternicü, de 
aceea învăţătorultt are së le câştige e- 
lementelorü celorü bune dintre şcolarii 
sëi preponderanţă ; căcî prin acésta elü 
deşteptă emulaţiune la ceilalţi. Invăţă- 
torulü së nu se porte ca unü superiorü

FOILETONULÚ „GAZ. TRANS.“

(1)
SNOAVE ŞI POVEŞTI SLAVICE.

Istorisite după Dr. F. S. Krauss

"Vilele şi IFlácavLl-íi.
Au fostü odată trei fraţi; fraţii că- 

lëtoriau • prin * lume. După-ce umblară 
vreme lungă, së le-ajungă, unulü dintre 
ei grăi : „Ar fi vremea së ne despărţimti, 
frăţiorilorii în copaculü ësta dinrëspântià 
së ne împlântâmü cuţitele, că ele nï-orü 
spune cui îi merge mai bine şi cui îi 
merge rëu ; de s’orü păta cu sânge, së 
şciţî că-i rëu“ . Fraţii împlântară cuţitele 
în copacü şi plecară, fiăcare în altă 
parte.

Fratele celü mare se abâtù printr’o 
pădure, ucise unü iepure şi aţîţâ unü 
foeü să-şi frigă vênatulü. Intr’unü co
pacü de lângă foeü era o şişcă; şişca 
strigà : „Hu hùu. Fratele o zări şi întreba: 
„Ţî-e frigă ?u — „Lasâ-më së më încăl- 
descü la focüu. — „Poffcim şi te încăl- 
4eşte“. — Şişca întrebà : „Më laşî să’ţî 
atingft cânele?— „Poftim şi’la atinge“. 
Şişca atinse cânele şi cânele se făcu 
stană de piatră, atinse şi pe feciorulü 
si’lü f&cù şi pe elü stană de piatră.

După-ce-a umblatü multă vreme, 
fratele celü mijlociu ajunse la rëspântiâ

militarü, elü së fiă unü amicü alü copi- 
ilorü, së fiă cordialü, umanü şi ca unü 
părinte, însë fără de a-şî detrage ceva 
din autoritatea sa. Cu seriositate băr- 
bátéscá së împreune înv0ţătorula. o fiinţă 
plină de iubire sinceră. Scolarulü së 
prindă încredere în învăţătorii şi së se 
simţă bine în societatea lui. Pe cei 
slabï de spiritü së nu-i amáréscá cu bat
jocură şi dispreţtt şi së nu le pună nume 
de batjocură. Së fiă faţă de cei slabî 
mai cu îngrijire şi së se pórte cu pa
cienţii* faţă de ei. Pe acei copii, ce sunt 
de multü timpü bolnavü, së-i cerceteze 
învăţătorului şi së se arate atâtü în scólá 
câtü şi afară de scólá ca unü párintescü 
amicü. Pentru sădirea spiritului scolarü 
servescü anume şi j o c u r i l e  cômune, 
p reumb lă r i l e ,  c ă l ă t o r i i  micî, re- 
p r e s e n ta ţ iu n î  d r a m a t i c e ,  s ă r 
bă t o r i l e  ş co l a r e  ş.a. In joeü se în- 
destulesce boldulü de activitate alü co  ̂
pilului, în joeü simte copilulü voiă şi 
bucuriă. Joculü oferesce aşa dérá o 
schimbare binefâcëtôre seriosităţii învă- 
ţătorului. La joca corpula şi spiritulü 
suntü în lucrare; fantasia, memoria, ini
ma şi voinţa asemenea sunt active. Pen
tru aceea joculü e de a se considera 
ca unü mijlocü de educaţiune. Insë jo 
culü are së decurgă cu onóre, şi victo
ria së nu se câştige prin minciună şi 
înşelăciune, căcî atuncî nu esercitézá o 
influinţă favorabilă asupra desvoltărei 
corporali, asupra cultivărei spiritului, a 
inimei şi asupra formărei caracterului. 
De sine se înţelege, că tote jocurile ne- 
oneste şi nechibzuite suntü de a se evita. 
Suntü de recomandatü cu deosebire jo 
curile gimnastice şi jocurile cu cotca 
(mincia, pila). Preumblările şi micile că- 
lëtorii nu numai au avantagiulü, că a- 
ducü o schimbare binefâcëtôre în viâţa 
şcolară şi înavuţeseti pe copii cu con- 
templaţiunî, ci ele promovézá şi o pe
trecere mai intimă a scolarilorü între 
sine dimpreună şi cu învëtâtorulü. Cu 
acestea ocasiunï celü tare dă ajutorii ce
lui mai slabü, celü avutü celui sëraeü; 
toţî së exercită în asociabilitate şi în 
iubire de pace ; sufletulü şi corpulü se 
întârescü, cântulü nobilitézá atingerea 
sociabilă şi învăţătorula póte arunca pri
viri mai adêncï în spiritulü şi caracte
rulü scolarilorü sëi. Odată în anü së se 
facă pentru şcolarii fiăcărei comunităţi 
bisericesc! o p e t r e c e r e  de v é r á  (cum 
e maialulü). Actulü primü alü acestei ser
bár! së se petrécá în biserică şi mai a- 
lesü së fiă dedicatü cantului, alü doilea 
actü së se petrécá în câmpü şi së se 
subîmpartă în jocuri gimnastice şi de 
altfelü. Aducerea aminte de atarî 4^e 
de veseliă îndulcesce nu numai câte o 
4i de scólá amară, jci rëmâne adeseori 
pănă la bătrâneţe în memoriă.

şi vë4ù cuţitulti fratelui celui mare pă- 
tatü de sânge. Supërare mare l’a cuprinsü 
şi plecà së caute pe frate-sëu, ajunse în 
pădure, ucise unü iepure şi se puse sub 
copacü së-lü frigă; aţîţâ foculü şi au4i 
unü glasü strigândù: „Hu hù!“ — Décá 
ţî-e frigü, vino şi te încăkjeşce !“ Şişca 
veni şi’lti întrebà: „Më laşi să’ţî atingü 
cânele ?u „Poftimü atinge’l !“ Şişca atinse 
cânele şi pe feciorulü şi’i prefăcii în stane 
de pétrá.

Fratele celü micü trecea tocmai prin 
rëspântiâ şi vë4ù cuţitele fraţiloră pline 
de sânge. Se totü gândi ce së facá së-i 
gáséscá şi se hotărî së mérgá la vile, 
së-lü ajute. Feciorulü se duse la vile, 
dér vilele nu voiau së-lü ajute, pănă nu 
vorü vedé are orî ba credinţă într’însele. 
Vilele îi 4iseră : „Dragulü nostru fecio- 
raşti, noi te vomü ajuta, décá vei as
culta de noi ; dér singure nu suntemü în 
stare să’ţî ajutámü, şi tu së te duci în- 
tâiu la sórele, că elü te va duce la 
fraţii tëiu.

Vilele îi arătară calea, şi feciorulü 
plecà şi după-ce ajunse la sóre, îlü în
trebà unde suntü fraţii lui. Sórele îi 4ise : 
„Bucurosü te voiu ajuta, dragulü meu, 
dór singurü nu sunt în stare. Du-te la 
rësâritulü sórelui, că elü te va duce la 
fraţii tëiu. Feciorulü plecà së gáséscá pe

Vedemü aşad0ră,jcă scôla posede a- 
atâtü cu privire la instrucţiune, cât şi 
cu privire la disciplină şi la vi0ţa şcolară 
comună varie şi escelente mijloce de a 
desvolta nu numai inteliginţa, ci a forma 
şi inima şi voinţa şi a promova forma
rea unui caracter moralü. Măcar de ar 
sta înaintea ochilorü fiă-cărui învăţătorii 
ca o stea lucitôre acéstâ ţintă sublimă, 
atuncî acela nu numai că este învăţă-  
t o rü ,  ci şi e d u c a t o r ü  şi prin acésta 
unü cultivatorü şi promovâtorü alü bu- 
nurilorü idealï aie omenimei. Décâ în- 
văţătorultt se nisuesce de a forma ca
racterulü scolarilorü sëi, atuncï elü în
suşi trebue së fiă, mai nainte decâtü 
toţî, unü ca rac t e rü  bunü şi curatü. 
Viéţa se aprinde numai de -sd̂ ţă, aşa şi 
caractera de caracterü. In cugetare, în 
acţiune, în vorbire şi în lucrare së fiă 
condusü de principii fundamentale tari, 
neclătite şi morali; iubirea, adevërulü şi 
dreptatea së fiă adêncü şi sigurü în ela 
înrădăcinate, atuncî ela posede stelele 
vecïnicü conducëtore, care-lü conducü 
sigurü prin marea cea fortunosă a vie
ţii si-lü scutescü de a deveni unü stég, 
care arată curentulü vêntului, séu unü 
bârbatü fără1 caracterü. A d e v ë r u lü ,  
i u b i r e a  şi d r e p t a t e a  rëmânü ste
lele pururea conducëtore ale î n v ă ţ ă 
to ru lu i  şi e d u c a t o r u lu i !

(După. F. W.) Valeriu Florianü.

scm iL E  BILEI.*
C o m is iu n e a  a d m i n i s t r a t i v ă  

a comitatului S o ln o c ü - D o b ê c a ,  în 
urma raportului inspectorului ungurescü 
de scóle H a l a s z  F e r e n c z, a ho t ă -  
r î tü  î n c h i d e r e a  ş c o l e i  r omâne  
gr. -  or. din O l p r e tü ,  sub pretextü 
că şcola nu corëspunde prescrierilorü 
legii. După cum spune „Erdélyi Hirado“ , 
ni se vorü închide mai multe şcole. Cu 
timpulü poporului românescü i-se im
pune a susţine din sudórea lui şcole de 
statü cu limba de propunere unguréscá, 
în scopü de a’lü maghiarisa.

Ce mësurï însë iau autorităţile nós
tre bisericesc! şi şcolare în contra acestei 
opere de distrugere a şcoleloră româ
nesc! din pasalîculû lui Banffy-paşa ?

** *
Pentru serviţiile aduse maghiari- 

sărei, ministrulü ungurescü de culte a 
rësplâtitü pe preotulü gr. -or. Metodiu 
P o p o v i c ï  din Bosorodü cu 50 fl.

Nu vei fi uitatü părinte!
** *

In comitatulü S o l n o c ü - D o b ê c a  
s’au încasata din dări 80,487 fl. 86 cr. 
şi au rămasa r e s t an ţă  cu finele lunei 
lui Martie 208,173 fl. 81 cr.

Şi când miseria e atâta de cum-

rësàritulü sórelui. Vilele îi arătară calea 
şi după-ce ajunse, întrebà de fraţii săi. 
Răsăritula sórelui îi [4ise : «Eu ţî-oiu 
spune unde suntü, dér nu vei străbate 
uşorii pănă la ei“ . Feciorulü răspunse : 
„Fiă ce-a fi, numai să’mî gásescü odată 
frăţiorii“ .

Rësàritulü sórelui îi 4ise : „Du-te în 
cetatea cea vechiă şi stăi acolo sése 4ile ; 
nişte duhuri vorü veni în fiecare nópte 
la tine, dér tu së nu vorbeşcl nimicü în 
nóptea ântêia“ Flăcăula se duse în cetate 
şi după ce înnoptâ se culca. Dela o vreme 
au4i vueta mare şi o sumedeniă de du
huri veniră la ela; dér la capula lui sta 
rësâritulü sórelui. Duhurile îi totü 4iceau : 
„Bine că te-amü gásitü, că pe tine te 
cáutamü de multa!“ Bietula feciora nu 
şcia ce së facă de frică, dér nu grăi nici 
o vorbă. Duhurile îla întrebau, ce caută 
în cetate, dér rësâritulü sórelui răspun
dea pentru elü şi duhurile nu şciau cine 
răspunde, că feciorula nu vorbia. După 
ce se crepâ de diuă, duhurile fugiră. Flă
căula se sculâ şi merse la răsăritula sórelui 
să’i spue ce-a vă4uta peste nópte. Ră- 
sáritulü sórelui îi mai 4ise: „La nópte 
mergï érá în cetate şi la ce te-orü în
treba rëspunde-le că aşa e, altceva să 
nu vorbeşcî“ Feciorulü se duse séra së 
se culce. Duhurile veniră f&cêndü şi mai

plită, Ungurii dela cârma comitatului 
n’au altceva de făcuta pentru sêrma- 
nula poporü, decâtü să-i închi4ă scólele 
fiindü că suntü românesc! şi nu ungu- 
rescî!

** *
Ju d e l e  din A 1 m a ş ü a fostü rău 

bátutü de membrii representanţei comu
nale, car! i-au ruptü câţiva dinţi şi câ
teva cóste. După cum spunü foile un
guresc!, acéstá nenorocire i s’ar fi în
têmplatü judelui, fiindü-cá într’o cestiune 
n’a fostü de aceeaşi părere cu membrii 
representanţei comunale.

** *
La r e c r u t a r e a  din R e g h i n u l ü  

sáseScü s’au presentatü din 115 tineri 
numai 80. Legalü au absentatü 30. Ora- 
şultt a avutü së dea unü contingentü de
16 ómen! pentru armata' permanentă, 1 
pentru reserva întregitore. S’au recru
tata la armata permanentă 12 şi la hon- 
ve4l 5 tineri. Deficitulü se va acoperi 
prin recrutări ulterióre.

Starea semenăturiloru în Ardélű.
Cu privire la starea sëmënâturilorü 

din Transilvania raportulü oficialü în ge
nere 4isü aduce şcirl îmbucurătore. O 
plóiá caldă de primávérá pretutindenea 
ar fi fórte de doritü, mai vêrtosü în 
urma căldurei din 4ilel© din urmă.

Grrâulü şi sëcara pănă acum se póte 
4ice, că pretutindenea au prosperată 
bine, mai vêrtosü acum, în urma căldu
rei da primávérá, ele înver4escü frumosa, 
sunta pline de putere, ba în unele co
mitate grânele de timpuriu sëmënate 
suntü pré crescute.

In cerculü Baiei de Criştt, din co
mitatulü Hunedórei, în multe locuri së- 
mënâturile suntü pré rarï. Icï-colea só
re cii causézà pagube în sëcarâ.

In comitatulü Solnocü-Dobêca multe 
sëcàrï sëmënate târ4iu au perita.

In comitatula Têrnavei micî inun
dările au causatü însemnate pagube. 
Aratulü şi sëmënatulü grânelorü de pri
mávérá pretutindenea s’a făcuta cu buna 
succesü.

Sëmênâturile grâului de primávérá, 
alü or4ului, alü ovësului, alü măzărichii 
şi alü napilorü, e deja pe sfîrşite, ba în 
unele comitate se sémênâ cucuru4ulü.

Sëmênâturile de prin grădini pretu
tindenea suntü terminate şi se începe 
lucrarea viilorü.

întâmplări diferite.
Cunună de aurü. Cu ocasiunea lu- 

crárilorü de îmbunătăţire a unei părţî 
din calea ferată Aradü-Cíanadü aprópe 
de St. Ana, s’a gásitü în páméntü o 
cunună de aurü, dér ruptă în bucăţi. 
Cununa e lucrată cu artă şi represintă

mare tárábaiü şi’lă întrebară: „Ce cauţi 
aici?“ — Flácáulü răspunse: „aşa-i,“ şi 
la orî ce întrebare totü „aşa-i“ 4i°ea> 
ér résáritulü sórelui vorba cu ele. A  
treia seră le 4icea: „bine ar fi,“ a patra: 
„la naiba“, a cincia: „cine sunteţi voi?“ 
ér a ş0se sérá răsăritula sórelui îi 4ise 
se vorbiască. Venindü duhurile, flácáulü. 
le întreba, că unde’i suntü fraţii. Duhu
rile grăiră; „du-te, dragulü nostru, la 
sóre să te ducă la ei, că noi nu’ţî putemü 
spune unde suntü.“ Flácáulü se duse la 
résáritulü sórelui şi’i spuse ce-au 4isü 
duhurile, ér résáritulü sórelui îi dise: 
„Du-te cu Dumne4eu, eu am umblatü 
de-ajunsü cu tine.“

Feciorulü îi mulţămi, se duse la 
sóre şi’i povesti ce-a păţitti. Sórele îi 
grăi: „Vei mai păţi tu destule!“ şi’i po
runci să se scobóre într’o fântână plină 
de şerpi şi să-i aducă pe sérpele, care 
ílü va muşca mai întâiu. Flácáulü se co
borî în fântână, şi cum ajunse la funda, 
îla şi muşca unü şerpe; flácáulü puse 
repede mâna pe elü şi’lti aduse sórelui. 
Sórele ílü primi, îi luâ coróna din capü,
o dete flăcăului şi’i vorbi: „Du-te acum 
la vile şi spune-le ce doreşti!“ . Dér la 
vile fusese elü să se róge şi n’avea lipsă 
decátü să le cheme. Sórele îi porunci 
să mérgá la marea négrá şi să porte de
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Bursa de Bucuresci.
Cotă oficială dela 8 Aprile st. v. 1888.

Renta română 5 % ................
Cump.

98.7,
vend.

90.74
Renta rom. amort. 5 °/0 . . . 9 i.y 91-3/4
Renta convert. 6°/0................ 89-74 89.3/4
Impr. oraş. Buc. 20 fr. . . . 36.— 38.—
Credit fonc. rural 7°/0 . . . 105.— 104.—

n n » 5°/o • • • 89.3/4 70.74
„ „ urban 7% . . . . 108.— 103.72
» » ii 6°/0. . . . 96.— 97.—

» „ 5%. . .' . 85.7a 86.—
Banca naţ. a Rom. 500 Lei. . —.—
Ac. de asig. Dacia-Rom.. . .
Ac. de asig. Naţională. . . . —.—
Auru contra bilete de bancă . 1 5 -3/4 16.—
Bancnote austr. contra aurii. . . 2.— 2.2—

IÂVASSE

m6şâ cu diplomă, din Viena
locuesce în strada funarilorű de susu (obere 

48,8_i Burggasse) Nr. 212.

Móra cu vapori, âe vălţuitu (becheluitü) a lui Martin Fromm în Braşovu.
Acéstá moră e înzestrată cu cele mai nouă maşini auxiliare technice. 
Sunt în plăcuta posiţiune d’a fabrica unű productü aleşii (vălţuitii) şi recomandu onor. publicü 

productele mele alese (vălţuite). 
Afară de aceea ţind unű depositü continuu de fructe păstăiose. 
Rugându-me de o numerosă clientelă, îmi voiu da totdéuna silinţa a mulţămi pe onor. mei muşterii 

atâtfi în privinţa calităţii mărfuriloru cât şi a preţului.
Cu distinsă stimă

h i  47 ,5— 2
MARTIN FROMM.

Móra cu vaporü de váltuitü (becheluitü) a lm Martin Fromm ín Braşovu.

TIPOGRAFIA A. MÜRESIANÜ,
V  ^

j j E ^ I S O ' V T J ,

P I A Ţ A  M A R E  Np. 22,
înfiinţată cu începerea anului acestuia, provedută cu cele mai noue mijltfce tehnice şi asor

tată, cu cele mai moderne tipuri,

primesce şi efectueză totu felulii de lucrări tipografice, precum:

Opuri şi broşure, statute, foi periodice, imprimate artistice în auru, argintii 
şi colori, tabele, etichete de totu feliulu şi esecutat elegantu.

Pentru comercianţi: adrese pe scrisori, facture, liste cu preţuri curente, avisurl, reco- 
mandaţiuni, cerculare ş. a. 

Programe elegante, bilete visită, bilete de de logodnă şi de nuntă, după dorinţă şi în colore.

Dispun&ndti de maşini perfecţionate şi de isvOre eftine pentru procurarea hărtiei, sta- 
bilimentulil nostru tipograficii este în posiţiune a eseuta ori-ce comandă în modulii celii mai 
esactti şi esteticii precum şi cu preţurile cele mai moderate.

Comandele eventuale se primescii în biuroulii tipografiei, Braşovu, piaţa mare
Nr. 22, etagiulA I, cătră stradă. Comandele din afară rugămti a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.
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Tipografia A. MUREŞIANU Braşovii.


